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Osobitná časť 

 

K čl. I 

 

K bodu 1 

 V § 1 sa dopĺňajú produkty rybolovu (ďalej len „ryby“) a spracované ryby k produktom, 

ktoré môže maloobchodná prevádzkareň dodávať iným maloobchodným prevádzkarniam v 

rámci okrajovej, miestnej alebo obmedzenej činnosť danej maloobchodnej prevádzkarne.  

 

K bodu 2  

 Nahrádza sa pojem „produkty akvakultúry (ďalej len „ryby“)“ pojmom „ryby“, keďže 

sa v § 1 zaviedla skratka k pojmu „produkty rybolovu (ďalej len „ryby“).  

 

K bodu 3 

Upravuje sa maximálne množstvo rýb, ktoré sa považuje za malé množstvo rýb, ktoré 

môže prvovýrobca predať pri priamom nákupe konečnému spotrebiteľovi. Potreba úpravy 

vyplynula z dôvodu zrušenia nariadenia Komisie (ES) č. 2065/2001 z 22. októbra 2001 

stanovujúce podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) 104/2000 o informovaní 

spotrebiteľov o produktoch rybolovu a akvakultúry (Ú. v. ES L 278, 23.10.2001) v platnom 

znení. V nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2023/2842 z 22. novembra 2023, 

ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č. 1224/2009 a ktorým sa menia nariadenia Rady (ES) 

č. 1967/2006 a (ES) č. 1005/2008 a nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2016/1139, (EÚ) 2017/2403 a (EÚ) 2019/473, pokiaľ ide o kontrolu rybárstva (Ú. v. EÚ 

L, 2023/2842, 20.12.2023),  je aktuálne tento limit nastavený na najviac 10 kg denne. 

Predkladateľ pristúpil k maximálnemu povolenému limitu množstva tejto komodity pri 

priamom predaji konečnému spotrebiteľovi prvovýrobcom.  

 

K bodu 4  

Upravuje sa týždenný limit na dodávania rýb prvovýrobcom miestnym maloobchodným 

prevádzkarniam z aktuálneho limitu 100 kg na 300 kg týždenne. Navýšenie množstevného 

limitu sa navrhuje na základe požiadaviek praxe. 

 

K bodu 5 

 Z nariadenia vlády sa vypúšťa ustanovenie o pridelenej kvóte na surové kravské mlieko, 

ktoré môže prvovýrobca predať a ktoré pochádza z jeho vlastnej produkcie. Podľa nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorým sa vytvára 

spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami, a ktorým sa zrušujú nariadenia 

Rady (EHS) č. 922/72, (EHS) č. 234/79, (ES) č. 1037/2001 a (ES) č. 1234/2007 (Ú. v. EÚ L 

347, 20.12.2013) v platnom znení, sa obmedzenia výroby mlieka zrušili k dátumu 31.03.2015.  

 

K bodu 6 

 Upravujú sa denné množstevné limity malého množstva vajec priamo predaných 

jednému konečnému spotrebiteľovi v mieste produkcie vajec alebo na trhovom mieste 

a upravujú sa týždenné množstevné limity dodávania vajec prvovýrobcom miestnym 

maloobchodným prevádzkarniam. Navýšenie množstevného limitu sa navrhuje na základe 

požiadaviek praxe. 

  

K bodu 7 

 Predmetné ustanovenie sa vypúšťa z dôvodu zmeny nariadenia Európskeho parlamentu 
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a Rady (ES) č. 853/2004 z 29. apríla 2004, ktorým sa ustanovujú osobitné hygienické predpisy 

pre potraviny živočíšneho pôvodu (Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, kap. 3/zv.45; Ú. v. EÚ L 

139, 30.4.2004) v platnom znení. 

 

K bodu 8  

Upravuje sa spôsob balenia a skladovania vajec prvovýrobcom. 

 

K bodu 9 

 Dopĺňa sa nový § 11a, ktorým sa ustanovujú požiadavky na dodávanie rýb alebo 

spracovaných rýb maloobchodnou prevádzkarňou, ktorá je len okrajovou, miestnou 

a obmedzenou činnosťou tejto maloobchodnej prevádzkarne, iným maloobchodným 

prevádzkarniam.  

V odseku 1 sa uvádzajú podmienky, za ktorých môže maloobchodná prevádzkareň 

dodávať ryby alebo spracované ryby inej maloobchodnej prevádzkarni.    

V odseku 2 sa ustanovuje, že iná maloobchodná prevádzkareň, ktorej dodáva ryby alebo 

spracované ryby maloobchodná prevádzkareň podľa odseku 1, môže tieto produkty iba 

predávať konečnému spotrebiteľovi a nemôže ich na trh uvádzať iným spôsobom.  

V odseku 3 sa definuje okrajová, miestna a obmedzená činnosť maloobchodnej 

prevádzkarne, na základe ktorej môže táto maloobchodná prevádzkareň dodávať ryby alebo 

spracované ryby iným maloobchodným prevádzkarniam.  

V odseku 4 sa ustanovuje, že aj maloobchodná prevádzkareň, ktorá dodáva ryby alebo 

spracované ryby iným maloobchodným prevádzkarniam alebo konečným spotrebiteľom musí 

spĺňať požiadavky podľa nariadenia (ES) č. 853/2004 v platnom znení o skladovaní produktov 

rybolovu a preprave produktov rybolovu.  

 

K bodu 10 

 Informácia o skutočnosti, že návrh nariadenia vlády bol prijatý v súlade s právne 

záväzným aktom Európskej únie v oblasti technických predpisov. 

 

K bodu 11 

 Aktualizujú sa poznámky pod čiarou. 

 

K čl. II 

 

Navrhuje sa účinnosť nariadenia vlády 1. júla 2026. Navrhovaná účinnosť zohľadnila 

dĺžku vnútrokomunitárneho pripomienkového konania. 

 

 

 


